
Получив желаемый результат, Су Фу вздохнул с облегчением. В то же время, на душе у него
стало неспокойно. Это действительно тот результат, которого он хотел, но это определенно не
было тем результатом, которого хотела семья Хэ. Предстояла еще одна тяжелая битва по
возвращению.

Поскольку он был один, у него не было настроения бродить по городу В. Как только мужчина
вышел из больницы, он нашел супермаркет и, купив хлеб и молоко, прямо отправился в город
А. Чем ближе Су Фу подъезжал к городу А, тем больше он нервничал, догадываясь, с чем ему
придется столкнуться.

Вернувшись в семью Хэ, мать Хэ была очень взволнована, спрашивая об исследованиях. Су Фу
не скрывал ничего. Основываясь на фактах, он сказал женщине, что был не квалифицирован. У
матери Хэ мгновенно потемнело лицо.

— Ты действительно ходил записываться на исследования? И вернулся так рано? Ты вообще
туда ходил? А не просто сказал несколько слов, чтобы удовлетворить меня?! Это всего лишь
исследование. Почему участие требует от тебя быть в форме или нет? Просто сказал
бы раньше, если не хочешь. Другие люди готовы сделать это для нашего Шаоци, - мать Хэ
накинулась на Су Фу.

За последние несколько лет мужчина привык к такому отношению женщины. На самом деле, у
него был бланк медицинского осмотра из города В, который доказывал, что он действительно
ходил туда. Но в этот момент Су Фу вдруг не захотел ничего объяснять. Он чувствовал себя
очень усталым. Мать Хэ просто хотела выместить на нем свой гнев. Но что он сделал не так?
Почему он должен молить о пощаде?

Видя, что Су Фу молчит, мать Хэ еще больше разозлилась. Указывая на нос Су фу, она
выругалась:

— Я не думаю, что ты вообще любишь Шаоци. Ты не хочешь сделать для него такую малость.
Что ты вообще делаешь в нашей семье? Женитьба на женщине может, по крайней мере, дать
мне внука. Что насчет тебя? У тебя не может быть детей, и ты не знаешь, как служить дома.
Что толку от тебя? Шаоци теперь менеджер в Duan с годовой зарплатой 300.000 юаней. Что
насчет тебя? Просто бесполезный преподаватель. Ты совсем не достоин Шаоци. Я думаю, что
ты просто хочешь положиться на деньги нашей семьи так же, как ты сделал это со своей
семьей! - Слова матери Хэ звучали все резче, и уши Су Фу защипало от боли.

Да, если вы так хотели внука, почему же вы не заставили своего сына жениться на женщине?
О, потому что ваш сын согнут. Вам давно следовало бы смириться с этим фактом.

П.п.: «Согнут» означает гей.

Су Фу чувствовал себя довольно смешно, но не мог смеяться.



Если бы он был здесь только из-за денег, зачем терпеть мать Хэ, которая унижала его столько
лет? Мать Хэ ощущала себя из-за нынешней должности Шаоци выше и надменнее, она хотела
хвастаться везде. Да, Duan Group, одна из крупнейших компаний в городе А, действительно
была местом, по которому многие люди тоскуют, но Хэ Шаоци работал только в филиале.

Мужчина не знал, не слишком ли много драм смотрела мать Хэ. Женщина всегда чувствовала,
что Су Фу влюблен в деньги Хэ Шаоци. На самом деле, Су Фу также хорошо работал в учебном
заведении, с гарантированной годовой зарплатой в 200.000 юаней плюс премия, которая была
не хуже, чем у Хэ Шаоци. За все эти годы Су Фу ни разу не воспользовался деньгами Хэ Шаоци.
Он не был расточителем, откладывая большую часть своей зарплаты каждый год. Стоило ли
брать чужие деньги?

Он не знал, как долго длилась эта односторонняя ругань. Когда мать Хэ не получила ответа,
она почувствовала себя очень смущенной и взволнованной. Замолчав, она разбила стакан о
чайный столик.

— Па! — Шум разнесся по всей гостиной.

— Убирайся отсюда! Убирайся из нашего дома! Наш дом не приветствует таких
бесстыдных халявщиков! — крик матери Хэ стал пронзительнее, когда женщина начала
толкать Су Фу.

Су Фу не произнес ни слова от начала до конца, лишь молча слушал. Он не знал, что ощущало
в данный момент его сердце. Может быть, раньше это было немного больно и немного
неудобно, но сейчас его сердце оцепенело после того, как привыкло к подобному отношению,
ничего не ощущая.

— А! Папа! Ву-ву!

Цзюцзю спал в маленькой комнате, но его разбудил шум в гостиной. Когда он открыл дверь и
высунул голову, то случайно увидел, как мать Хэ, ругаясь, сильно толкнула Су Фу среди
разбитых стекол на полу.

Мальчик, которого часто била и ругала мать Хэ, подсознательно чувствовал, что та собирается
ударить его папу. Он тут же заплакал от испуга, волоча свои тапочки к Су Фу в слезах.

Пол был усеян осколками стекла. Су Фу боялся, что малыш может пораниться, поэтому
поспешно подошел и обнял Цзюцзю. Он потер маленькую головку ребенка, успокаивая:

— Ничего, не бойся.

Мать еще больше разозлилась, увидев Цзюцзю. Указывая на голову малыша, она сказала:



— Ты тоже убирайся. Один бесполезен, два бесполезны. Бесстыдники!

Когда мужчина увидел, что пальцы матери Хэ почти касаются головы Цзюцзю, Су Фу
нахмурился. Держа ребенка, он сделал шаг назад, увернувшись от руки матери Хэ.

В этот момент дверь открылась — вернулся Хэ Шаоци. Он посмотрел на беспорядок и
нахмурился.

— Я вернулся, чтобы забрать досье. В чем дело? Когда ты вернулся? — Хэ Шаоци спросил Су
фу, но мужчина успокаивал Цзюцзю и ничего не говорил. Он также знал, что его слова
бесполезны. Когда бы это ни было, Хэ Шаоци всегда станет на сторону матери Хэ.

Конечно же, Хэ Шаоци едва закончил спрашивать, когда мать Хэ притянула его к себе и
спокойно сказала:

— Шаоци, послушай маму. Он вообще не ездил в город В. Я не знаю, куда он ходил. Когда он
вернулся, то сказал, что его тело не подходит для исследования. Что это, если не ложь? Я
никогда не слышала об исследовании, которое зависит от физической формы тела! Этот
человек совсем тебя не любит. Он даже ребенка тебе не даст. Давай найдем другого.

Хэ Шаоци выглядел беспомощным.

 — Мам, все в порядке. Почему ты снова упомянула об этом? Сяо Фу — хороший.

— Хороший? Что тут хорошего?! Он не хочет заниматься исследованиями! Если доктор
действительно сказал «Нет», то забудьте об этом, но он лжет нам! Играет с нами, как
обезьяна!

— Мама, сегодня я сам виноват. Я должен был пойти с Сяо Фу. Должно быть, он испугался. Я
снова поеду с ним через несколько дней. И расскажу тебе результат по-настоящему. Это
нормально?

Услышав это, Су Фу почувствовал холод в своем сердце. Значит, Хэ Шаоци верил матери Хэ, что
он обманул их.

Мать Хэ, наконец, немного остыла. Она похлопала сына по руке с лицом, полным недовольства
и беспомощного избалованности.

 — Почему бы тебе не прислушаться к совету матери, сынок? Что в нем хорошего? Ему почти
30 лет. Через несколько лет он будет уже старым. Не лучше ли тебе сейчас найти молодого
человека? Найди себе молодого и внимательного. Мама будет чувствовать себя более
комфортно.



Су Фу держал Цзюцзю и опустил глаза, прислушиваясь. Мать Хэ выглядела так, словно не
собиралась сегодня сдаваться. Он тоже устал. У него не было сил справиться с ней. Мужчина
вернулся в комнату, чтобы взять материалы, необходимые для занятий, затем, держа Цзюцзю,
открыл дверь.

Мать и сын все еще разговаривали. Хэ Шаоци поспешно схватил Су Фу, когда увидел, что тот
выходит.

— Сяо Фу, куда ты идешь?

Су Фу легко сказал, не глядя на собеседника:

— Я немного устал. Сегодня я собираюсь остановиться в отеле. Пожалуйста, оставайся с
матерью Хэ.

Мать Хэ молчала. Она не могла дождаться момента, когда Су Фу полностью исчезнет из ее
жизни.

Хэ Шаоци взглянул на мать Хэ и вздохнул, поведя за руку своего любовника к двери.

— Сяо Фу, разве ты уже не знаешь характер моей матери? Зачем спорить с ней? Не лучше ли
отдохнуть дома, так как ты устал и никуда не ходить? — Хэ Шаоци нежно коснулся лица Су Фу.
Его глаза выдавали его любовь и беспомощность.

— Могу ли я здесь хорошо отдохнуть? — спросил Су Фу, рассмеявшись в душе.

Хэ Шаоци не мог вымолвить ни слова. С такой матерью, как мать Хэ, если Су Фу останется, он
действительно не сможет спать спокойно.

— Прости, сяо Фу, тебя снова обидели.

Су Фу посмотрел на расстроенное лицо Хэ Шаоци. Он не знал почему, но в нем больше не было
чувства прощения. Потому что такое случалось слишком часто. Это предложение он тоже
слышал слишком много. Слишком скучно.

Нельзя отрицать тот факт, что Хэ Шаоци действительно мог чувствовать себя расстроенным за
него, но это всего лишь «чувствовать». Каждый раз, когда он заканчивал эту фразу, казалось,
что все кончено. Хэ Шаоци не искал способа компенсировать это. По его мнению, Су Фу только
могла обижать мать Хэ. Другого выхода нет.

Су Фу чувствовал, что он так старался угодить матери Хэ, ее темпераменту, удовлетворить
потребности семьи Хэ и построить гармоничную семейную жизнь, изображенную Хэ Шаоци,



но, тем не менее, постепенно он обнаружил, что был единственным, кто пытался. В результате,
все осталось лишь далекими мечтами.

— Шаоци, сегодня я встретил одного человека, и он сказал кое-что.

— Что это? — спросил Хэ Шаоци, глядя на мужчину.

Су Фу дотронулся до маленькой головушки Цзюцзю, который спокойно покоился в его руках.
Он подумал об отце и сыне, которых встретил сегодня. Все они были детьми. Но тот ребенок
жил гораздо более счастливой жизнью, в то время как Цзюцзю, как и он сам, жил подавленной
и несчастной жизнью.

— Он сказал: «Не заставляй себя, если несчастлив». — Содержимое слов было слишком
сильным. Внезапно в сердце Су Фу без всякой причины вспыхнула враждебность.

— Кто тебе это сказал?

— Это просто незнакомец. — Улыбнулся Су Фу. Он посмотрел на Хэ Шаоци и спросил: —
Шаоци, когда я смогу так жить?

Хэ Шаоци внезапно остолбенел. Он посмотрел на Су Фу и долго не реагировал. Затем
выражение его лица сменилось любовью, а затем — чувством вины. Вытянув руки, он притянул
Су Фу и Цзюцзю в свои объятия.

— Прости, сяо Фу, я знаю, что ты несчастлив. Дай мне еще немного времени. Я обещаю. Не
пройдет много времени, прежде чем наша семья начнет становиться только лучше.

Какая у тебя гарантия, Хэ Шаоци, какая у тебя гарантия?

У Су Фу не было ни сил, ни уверенности, чтобы ответить на слова Хэ Шаоци. Мужчина
молча оперся на его плечо и внезапно почувствовал себя очень усталым.

Некоторое время они молча обнимались. Затем Хэ Шаоци сказал:

— Я отвезу тебя в отель.

Су Фу покачал головой.

— Нет, ты вернулся, чтобы забрать вещи. Возвращайся к работе. Мы пойдем.

Су Фу нашел гостиницу рядом с учебным заведением. Он открыл комнату, положил в нее вещи,



потом вспомнил, что бутылки с молоком Цзюцзю с ним нет. Взяв ребенка, они вместе пошли в
супермаркет.

Ближе к вечеру большой и маленький нашли ресторан для ужина. Ребенку очень нравилось
есть западную кухню. Малыш подумал, что это очень интересно. Су Фу был слишком занят в
обычное время, и у него не было времени отвезти малыша в подобное место. Сегодня все было
в порядке. Они вдвоем насладились этим вечером и вернулись домой.

Мужчина не знал, было ли это потому, что они вышли из-под заключения семьи Хэ, но он и
Цзюцзю чувствовали, что этот ужин был очень комфортным и расслабляющим.

В это время особняк семьи Тан в городе В тоже был ярко освещен. Семья сидела вокруг дивана
в гостиной, ела десерт и фрукты, болтая.
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